


Mensagem do
Presidente do Conselho
de Administracao da
Sociedade Mineirado
Luele, Romulo Mucase

Message from the Chairman of the Board
of Directors of Sociedade Mineira do
Luele, Romulo Mucase

promisso que me dirijo a todos vos em nome da

Sociedade Mineira do Luele. Acreditamos que
o futuro da industria diamantifera deve ser moldado
com transparéncia, ética e inovacdo, valores esses
que representam a base da nossa actuagdo e que
orientam cada passo da nossa trajectoria.

L
E com grande sentido de responsabilidade e com-

A nossa missdo é clara: distinguir-nos globalmente
como uma referéncia em exceléncia e garantir que
cada diamante comercializado seja fruto das me-
lhores praticas e principios éticos em toda a cadeia
de valor. Buscamos, acima de tudo, estabelecer um
equilibrio harmonioso entre a prosperidade econé-
mica, a responsabilidade social e o desenvolvimento
sustentavel das comunidades onde actuamos. Cada
diamante produzido carrega nao apenas qualidade e
origem confiavel, mas também o compromisso com
as pessoas e 0 meio ambiente.

Somos guiados por valores fundamentais — Etica,
Respeito a Tradi¢do, Solidariedade, Seguranca,
Comprometimento, Qualidade, Inovacao, Integri-
dade, Respeito pelo Ambiente, Diversidade e In-
clusdo — construiremos um legado duradouro que
beneficiara ndo apenas a nossa organizagdo, mas
também para as geracGes futuras.

Juntos, alcancaremos novos patamares e faremos da
Sociedade Mineira do Luele um exemplo de lideranca
responsavel e prosperidade sustentavel.

Estamos
comprometidos
com o futuro.

tis with a great sense of responsibility and commit-

ment that | address to you all on behalf of Socie-

dade Mineira do Luele. We believe that the future
of the diamond industry must be shaped by trans-
parency, ethics, and innovation, values that form the
very foundation of our operations and guide every
step of our journey.

SOCIEDADE MINEIRA DO LUELE

Our mission is clear: to distinguish ourselves globally
as a reference in excellence and to ensure that every
diamond marketed is the result of the best practices
and ethical principles throughout the entire value
chain. Most importantly, we strive to establish a har-
monious balance between economic prosperity, so-
cial responsibility, and the sustainable development
of the communities in which we operate. Every dia-
mond produced carries not only quality and trusted
origin but also our commitment to people and the
environment.

Guided by our core values — Ethics, Re-
spect for Tradition, Solidarity, Safety,
Commitment, Quality, Innovation,
Integrity, Respect for the Environ-
ment, Diversity, and Inclusion — we
will build a lasting legacy that will
benefit not only our organization but
also future generations.

Together, we shall reach new
heights and make Sociedade
Mineira do Luele an example
of responsible leadership and
sustainable prosperity.

The
future
is our focus.
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A nossa equipa
(Conselho de
Administracao)

Our team (Executive Board)

A Sociedade Mineira do Luele conta com um
Conselho de Administragdo formado por lide-
res comprometidos com a exceléncia, ética e
desenvolvimento sustentavel.

Sociedade Mineira do Luele has a Board of Di-
rectors made up of leaders committed to excel-
lence, ethics and sustainable development.

Os nossos parceiros
Our shareholders

A Sociedade Mineira do Luele orgulha-se de
contar com uma sélida rede de parceiros que
compartilham a nossa visdo de exceléncia,
transparéncia e responsabilidade.

Juntos, trabalhamos para elevar os padrdes da
indUstria diamantifera e a promogao de inova-
¢Oes, sustentabilidade e impactos positivos nas
comunidades onde actuamos.

O nosso compromisso conjunto com a ética, a
qualidade e o respeito ao meio ambiente refor-
¢a a confianca dos nossos parceiros e garante
um futuro préspero e sustentavel para todos os
envolvidos.
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Socidade Mineira do Luele is proud to have a
solid network of shareholders who share our
vision of excellence, transparency and respon-
sibility.

Together, we work to raise standards in the di-
amond industry, and promote innovation, sus-
tainability and positive impacts in the commu-
nities where we operate.

Our joint commitment to ethics, quality and re-
spect for the environment reinforces the trust
of our customers and guarantees a prosperous
and sustainable future for everyone involved.
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MISSAO | MISSION

A nossa Missdo é distinguir-se
de forma global, numa indus-
tria diamantifera de excelén-
cia, baseada na transparéncia
e confianca, assegurando que
cada diamante comercializado
seja resultado das melhores
praticas e principios éticos em
toda a cadeia de valor, bem
como estabelecer um equilibrio
entre prosperidade econdémi-
ca, responsabilidade social e
desenvolvimento das comuni-
dades, garantir aos consumi-
dores confianca absoluta sobre
origem e qualidade do nosso
produto.

Our Mission is to distinguish ou-
rselves globally, in a diamond
industry of excellence, based
on transparency and trust, en-
suring that each diamond sold
is the result of the best practices
and ethical principles throu-
ghout the value chain, as well as
establishing a balance between
prosperity economic prosperity,
social responsibility and com-
munity development, guaran-
teeing consumers absolute con-
fidence in the origin and quality
of our product.
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VISAO / VISION

Estar entre os cinco maiores
produtores de diamantes a ni-
vel mundial;

Buscar continuamente a inova-
¢do e exceléncia operacional;

Manter um compromisso ina-
balavel com a responsabilidade
social e ambiental e ser referén-
cia em transparéncia e ética na
indistria de mineracdo.

Be among the five biggest dia-
mond producers worldwide;

Continuously seek innovation
and operational excellence;

Maintain an unwavering com-
mitment to social and environ-
mental responsibility and being
a reference in transparency and
ethics in the mining industry.
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VALORES | VALUES

e Trabalho:
Qualidade e Inovacao

o Seguranca e Ambiente:
Seguranca e Respeito pelo
Ambiente

e Individuo:
Etica e Integridade

o Equipa:
Compromisso,
Solidariedade e
Tradicao

e Work:
Quality and Innovation

o Safety and Environment:
Safety and Respect for the
Environment

o Individual:
Ethics and Integrity

o Team:
Commitment,
Solidarity and
Tradition




Luele,
o lesouro
eAngola

Lyele, the Treasure
of Angola

river basin, northeast of the Republic of Angola,
Lunda Sul province, approximately 35 km from
the city of Saurimo.

Chaminé kimberlitica do Luele localiza-se na The Luele kimberlite pipe is located in the Luele

Abacia hidrografica do rio Luele, a nordeste da
RepUblica de Angola, provincia da Lunda Sul,

aproximadamente a 35 Km da cidade do Saurimo.
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PLANOS DE
EXPANSAO

A exploracdo da Chaminé do
Luele abre oportunidades es-
tratégicas para a ampliacdo
das operagdes e investimen-
tos na regido. A proximidade
com a capital da provincia,
Saurimo, favorece a criagao
de novas infraestruturas, ge-
racao de emprego e o forta-
lecimento da economia local.
Os planos de expansao visam
aumentar a capacidade pro-
dutiva, diversificar os merca-
dos e consolidar Angola como
lider global no sector diaman-
tifero.
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INOVAGOES TECNOLOGICAS
E PESQUISA

A utilizagdo de tecnologia
avancadas na explora¢do da
chaminé é um diferencial que
garante eficiéncia, sustenta-
bilidade e exceléncia na pro-
ducdo de diamantes.

A pesquisa continua e o de-
senvolvimento de métodos
inovadores permitem apri-
morar a cadeia de valor, des-
de a extragdo até a comercia-
lizagdo, assegurando praticas
éticas e responsabilidade am-
biental.
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METAS DE LONGO
PRAZO

Com uma visdo clara de posi-
cionar-se entre os cinco maio-
res produtores de diaman-
tes do mundo, a Sociedade
Mineira do Luele estabelece
metas ambiciosas. Essas in-
cluem o aumento sustentavel
da producao, o fortalecimen-
to das relagcdes com parcei-
ros globais e o compromisso
inabalavel com o desenvol-
vimento das comunidades
locais.

EXPANSION
PLANS

The mining operation of Lu-
ele’s pipe opens up strategic
opportunities for expanding
operations and investments
in the region. The proximity
to the provincial capital, Sau-
rimo, favors the creation of
new infrastructure, job cre-
ation and the strengthening
of the local economy. The ex-
pansion plans aim to increase
production capacity, diversify
markets and consolidate An-
gola as a global leader in the
diamond sector.

TECHNOLOGICAL INNOVA-
TIONS AND RESEARCH

The use of advanced technol-
ogies in the exploration of the
chimney is a differentiator
that guarantees efficiency,
sustainability and excellence
in diamond production. Con-
tinuous research and the
development of innovative
methods allow us to im-
prove the value chain, from
extraction to commercializa-
tion, ensuring ethical practic-
es and environmental respon-
sibility.

LONG TERM
GOALS

With a clear vision of posi-
tioning itself among the five
biggest diamond producers
in the world in the next 10
years, Sociedade Mineira do
Luele sets ambitious goals.
These include the sustain-
able increase in production,
strengthening relationships
with global partners and an
unwavering commitment
to the development of local
communities.



PROJETOS DE
RESPONSABILIDADE
SOCIAL

A nossa mineradora acredita
que o sucesso esta directa-
mente ligado ao bem-estar
das comunidades onde ope-
ra. Realizamos diversos pro-
jectos de responsabilidade
social que visam melhorar a
qualidade de vida da popula-
¢ao local.

Entre as nossas principais ini-
ciativas estdo a construcao
de escolas, centros de salde,
bairros residenciais e progra-
mas educacionais para jovens
e adultos.

INICIATIVAS DE
SUSTENTABILIDADE
AMBIENTAL

A preservacao do meio am-
biente é uma prioridade em
todas as nossas operacoes.
Implementamos praticas de
mineracdo sustentaveis que
minimizam o impacto am-
biental e promovem a recupe-
ragado das areas exploradas.

Entre as principais ac¢des des-
tacamos o uso de tecnologias
de ponta para reduzir a emis-
sao de poluentes, programas
de reflorestamento e a gestao
adequada de residuos.

PROGRAMAS DE
DESENVOLVIMENTO
COMUNITARIO

Estamos comprometidos com
o desenvolvimento das co-
munidades vizinhas as nos-
sas areas de operagdes. Os
nossos programas de de-
senvolvimento comunitario
sao focados na capacitacao
profissional, geracdao de em-
prego e renda, e fortificacao
da infraestrutura local. Ofe-
recemos cursos de formacao
e estagios em diversas areas,
com o objectivo de promover
ainclusdo social e a melhoria
das condi¢des de vida.

SOCIAL
RESPONSIBILITY
PROJECTS

Our company believes that
success is directly correlat-
ed with the well-being of
the communities where it
operates. We carry out sev-
eral social responsibility
projects that aim to improve
the quality of life of the local
population. Among our main
efforts are the construction
of schools, health centers,
residential  neighborhoods
and educational programs for
youth and adults.

ENVIRONMENTAL
SUSTAINABILITY
INITIATIVES

Preserving the environment
is a priority in all our opera-
tions. We implement sustain-
able mining practices that
minimize environmental im-
pact and promote the reco-
very of exploited areas.

Among the main initiatives
we highlight the use of cut-
ting-edge technologies to
reduce pollutant emissions,
reforestation programs and
adequate waste management.

COMMUNITY
DEVELOPMENT
PROGRAMS

We are committed to the
development of communi-
ties neighboring our areas of
operations. Our community
development programs are
focused on professional train-
ing, job criation and income,
and upgrade local infrastruc-
ture. We offer training courses
and training in various areas,
aiming to promote social in-
clusion and improve living
conditions.

SOCIEDADE MINEIRA DO LUELE




SOCIEDADE MINEIRA DO LUELE

aurimo é a capital da provincia da Lunda-Sul,

localizada no nordeste de Angola. E uma cidade

com importancia economica e cultural, conhe-
cida pela sua rica histéria ligada a exploracdo de dia-
mantes, actividade predominante na regido.

A localidade possui um ambiente marcado pela pre-
senca dos povos de etnia Cokwe, que contribuem
para a diversidade cultural através das suas tradigGes,
dancas e artesanato. E também das terras das Lundas
aonde nasceu a arte milenar SONA, valorizada como
Patriménio Cultural Imaterial Nacional no dominio
das Expressdes Culturais, reconhecida pela Organi-
zagao das Nagdes Unidas para a Educacdo, Ciéncia e
Cultura (UNESCO) em Dezembro de 2023.

A cidade é um centro de desenvolvimento em cresci-
mento, com investimentos em infraestrutura, educa-
¢do e salde.

aurimo is the capital of the province of Lun-

da-Sul, located in the northeast of Angola. It is

a city with economic and cultural importance,
known for its rich history linked to diamond mining, a
predominant activity in the region.

The locality has an environment marked by the pres-
ence of ethnic people such as the Cokwe, who con-
tribute to cultural diversity through their traditions,
dances and crafts. It is also from the lands of Lundas
where the ancient art SONA was born, valued as Na-
tional Intangible Cultural Heritage in the field of Cul-
tural Expressions, recognized by the United Nations
Educational, Scientific and Cultural Organization (UN-
ESCO) in December 2023.

The city is a growing development hub, with invest-
ments in infrastructure, education and health.
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